
Az iro dal mi mû vek ben a nyel vek töb bes je -
len lét ét fel mu ta tó kód vál tás nagy szám ban
vonz ma ga kö ré olyan ele me ket, ame lyek kü -
lön bö zõ kul tu rá lis min tá za tok hoz tar to zó
kulturáliáknak ne vez he tõk (arti-, men ti- és
szociofaktumokra va ló uta lá sok; vö. Posner
2003), va la mint kul tu rá lis vi szony min tá za to -
kat (pl. a tár sa dal mi ren det, kü lö nö sen a kul -
tu rá lis ré te gek kö zöt ti vi szo nyo kat ér té ke lõ ki -
je len té se ket; l. Dausendschön-Gay cultural
accounts 1998; vö. Do mo kos 2018). Az ilyen
iro dal mi mû vek ben a nar ra tív egy ség va la -
mennyi szint jén kom mu ni ká ló ágen sek (pl.
szer zõ, ol va só, imp li kált szer zõ, imp li kált ol va -
só, nar rá tor, nar ra tív cím zett, fikcionális sze rep -
lõk) kul tu rá lis hát te re és nyel vi re per to ár ja sze -
man ti kai re le van ci á val bír, és ezek ho ri zon tá lis
és di a go ná lis vi szo nya it egy aránt fi gye lem be
kell ven ni (l. Deganutti–Do mo kos–Mudriczki
2023). Fon tos meg je gyez ni, hogy e kul tu rá lis ka -
te gó ri ák (kulturáliák, vi szony min tá za tok, nyel -
vi re per to á rok) bár mely iro dal mi mû ese té ben
vizs gál ha tók, nem csu pán a szö veg ben lát vá -
nyo san hasz nált, kód vál tá so kat tar tal ma zó al -
ko tá sok ban.
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Holmberg nemcsak
egyéni mûvészi
alkotásairól híres a
globális mûvészetek
területén, hanem
mûvészi társaival
együtt létrehozott,
gyakran artivista
hangnemet felmutató
klasszikus és modern
zenei elõadásairól,
performanszairól,
dokumentarista és
mûvészi filmes
munkásságáról is.

DO MO KOS JO HAN NA

NIILLAS HOLMBERG JOJKAVERSE
ROOPE MÄENPÄÄ LUOVUS CÍ MÛ
SZIM FÓ NI Á JÁ NAK FINN OR SZÁ GI
ÉS KA NA DAI ELÕADÁSÁBAN

A je len ta nul mány egy 2023-as an gol pub li ká ci óm ban már
em lí tett mû (Niillas Holmberg Luovus ver se) sok kal rész le te -
sebb és to vábbgon dolt ku ta tá si ered mé nye ként szü le tett meg.



Multimodális, interlingvális és intralingvális transzlingvizmus 
a szá mi köl té szet ben

Az eu ró pai õs ho nos ének ha gyo má nyok kö zül a leg ré geb bi nek tar tott
jojkahagyományból kinõvõ kor társ szá mi köl té szet az 1980-as évek ben vált nem -
zet kö zi leg is mert té, ami kor meg je lent az író és õslakosjogi ak ti vis ta Nils-Aslak
Valkeapää kö te té nek, a Beaivi, Áhčážan-nak (1988) a pub li ká lá sa. A mû 1991-ben
el nyer te az Észa ki Ta nács Iro dal mi Dí ját, és több mint egy tu cat nyelv re for dí tot -
ták le: an go lul The Sun, My Father, ma gya rul pe dig Nap, édes apám cí men
(mind ket tõ 1997-ben je lent meg). Ami ó ta a szá mi iro da lom be lé pett a skan di náv
és a vi lág iro dal mi szín tér re, e szö ve gek gyak ran ma gya rá zó paratextusokra szo -
rul nak. Eze ket sok eset ben már ma ga a szer zõ be épí ti elõ szó ként vagy füg ge lék -
ként, de leg ké sõbb a for dí tá sok ban je len nek meg a for dí tó ál tal ké szí tett glosszá -
ri u mok vagy egyéb tá jé koz ta tó szö ve gek for má já ban. Így a szá mi iro da lom –
amely egy tu cat nyelv, kul tú ra és kul tu rá lis fo lya mat met szés pont já ban he lyez -
ke dik el – olyan kon tex tus ban lé te zik, amely más ol va só kö zön sé gek szá má ra
nagy részt ismeretlen.1

1. Áb ra: A kb. 50.000 szá mi anya nyel ve i nek há rom, föld raj zi ala pú fõ cso port ja: I. Dé li szá mi
nyel vek: 1. Dé li szá mi, 2. Umei szá mi, II. Észa ki szá mi nyel vek: 3. Pi tei szá mi, 4. Lulei szá mi,
5. Észa ki szá mi, III. Ke le ti szá mi nyel vek: 6. Kolta szá mi, 7. Inari szá mi, 8. Kildini szá mi, 9. Te -
ri szá mi. A sö té tebb sár gá val je lölt te rü le te ken a szá mi nyel vet hi va ta los nyelv ként is me rik el.2
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A múlt asszi mi lá ci ós fo lya ma ta it sö tét ár nyék ként ma ga mö gött tud va, il let -
ve a je len ben zaj ló si ke res revitalizációs fo lya ma tok kö ze pet te még a számiknak
is új ra kell ta nul ni uk, mi ként ins pi rál hat ja a fo ne ti kai és szó tag ala pú ar cha i kus
ze nei imp ro vi zá ció a mo dern köl té sze tet, il let ve ho gyan ha tol hat nak át a no mád
és a le te le pe dett ha gyo má nyos élet mód tár gyi vi lá gai és rí tu sai a köl tõi gon dol -
ko dás ba és ki fe je zés mód ba. Így az ar cha i kus és az új, a ze nei, vi zu á lis és po é ti -
kai, va la mint a nem ver bá lis és ver bá lis nyelv hasz ná lat kö zöt ti kód vál tá sok –
ame lyek mind azo nál tal a több nyel vû ség kö ré ben nyi lat koz nak meg – a szá mi
po é ti kai esz té ti ka alap ve tõ ele mei. Valkeapää fent em lí tett kö te te, a szá mi
könyv ki adás el sõ nem zet kö zi si ke re, már tar tal maz jojkaverseket (fo ne ti kai imp -
ro vi zá ci ón ala pul va), va la mint mo dern szabadverseket mint egy 300 dokumen-
tarista fény kép pel együtt, né met, finn, fran cia, nor vég, dán és svéd nyel vû kép -
alá írá sok kal (aho gyan a szá mi do ku men tum fo tó kat vi lág szer te ka ta lo gi zál ták a
mú ze u mok ban), to váb bá egy olyan füg ge lé ket is, amely nem szá mi et nog rá fu sok
élet raj za it és nem szá mi nyel vû pub li ká ci ó ik cí me it köz li (rész le te seb ben l. Do -
mo kos 2016).

Valkeapää örök sé gé nek egyik ki emel ke dõ kor társ to vább vi võ je a szin tén finn -
or szá gi szá mi fi a tal ze nész, re gény író, köl tõ és for ga tó könyv író Niillas Holmberg
(sz. 1990). Holmberg észa ki szá mi anya nyel vén és az ál lam nyel vi fin nül ír, éne -
kes és ak ti vis ta elõ adó ként pe dig an go lul is meg szó lal. Ti zen hét éve sen de bü tált
szer zõ ként, az óta hat díj nyer tes ver ses kö te tet és egy re gényt pub li kált. Mû vé sze -
té nek kö zép pont já ban az a kér dés áll, mi ként ál lít ha tó hely re az em be ri ség in -
tim kap cso la ta a Föld del azok nak a ki in du ló pont ok nak az új ra gon do lá sá val,
ame lyek a ki zsák má nyo lás hoz és ki fosz tás hoz ve zet tek. A szer zõ az el to ló dott
ér ték- és ha tal mi vi szo nyo kat nem csak interkulturális, ha nem intrakulturális
szin ten is kri ti ku san mér le ge li. Utol só elõt ti ver ses kö te te elõ ször szá mi nyel ven,
majd egy év vel ké sõbb fin nül je lent meg (Juolggevuođđu, 2018; Jalkapohja,
2019), leg fris sebb, egy számi–finn kap cso lat ról szó ló re gé nye pe dig elõ ször finn
nyel ven lá tott nap vi lá got (Halla Helle, 20203), majd számiul is át dol goz ta (Elle
Hallala, 2022). Pár hó nap ja meg je lent, a nyelv mélyszerkezetévél erõ sen dol go -
zó ver ses kö te te (Narrattu, 2025) fin nül lá tott nap vi lá got.

Holmberg nem csak egyé ni mû vé szi al ko tá sa i ról hí res a glo bá lis mû vé sze tek
te rü le tén, ha nem mû vé szi tár sa i val együtt lét re ho zott, gyak ran artivista hang ne -
met fel mu ta tó klasszi kus és mo dern ze nei elõ adá sa i ról, performanszairól,
dokumentarista és mû vé szi fil mes mun kás sá gá ról is. Az alább rész le te seb ben
elem zett mû re va ló rá ve ze tés ként most eb bõl a na gyon össze tett és ma gas szín -
vo na lú mun kás ság ból, em lít sünk meg né hány olyan fel lé pést, ahol Niillas mo -
dern ze nei elõ adók kal lé pett fel. Leg ré geb bi és mai na pig is leg gya ko ribb part ne -
re a ve le egy ko rú Roope Mäenpää (sz. 1990), aki vel 16 éve sen ta lál ko zott, és rá
két-há rom év vel már fel hív ták ma guk ra a fi gyel met a skan di náv kul tu rá lis élet -
ben. Õ az elem zen dõ vers ze nei vi lá gá nak a meg al ko tó ja. De Niillas fel lé pett a
sa ját kvar tett jé vel is (Niillas Holmberg Kvarteahtta4) Pauli Lyyttinen szaxofo-
nistával.5 Egyik ki emel ke dõ en si ke res 2024-es elõ adá sa a Juovssaheaddji –
Tilbakeføreren (Aki vissza ve zet, szá mi és nor vég nyel vû ket tõs cím) tánc mû,
mely nek ze né jét Jakop Janssønn sze rez te, szö ve gét ír ta és jojkakísérettel va ló
élõdását Niillas Holmbergnek tu laj do nít hat juk, ko re og rá fi á ja és tánc elõ adá sa
Biret Haarla Pieski és Gáddjá Haarla Pieski mû ve, lát vány ter ve zõ je pe dig Ou ti
Pieski volt.6
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Mind ez egy olyan mû vé szi kon tex tus ba ágya zó dik be, ahol a szá mi mûvésze-
(te)k na gyon ma gas fo kon érint kez nek a glo bá lis mûvésze(te)kkel, és az iro dal -
mi/nyel vi te het ség más mû faj ok kal öt vö zõd ve lép fel, pl. Mar ja Mortensson
jojkaénekes fel lé pé se Daniel Herskedallal a 2022-es bé ke-No bel -díj átadásakor7,
vagy Hil da Länsman egy év ti ze des produkciói8

A Holmberg ál tal 2022-ben Rovaniemiben a Lapp föl di Ka ma ra ze ne kar ral és
2023-ban Ot ta wá ban a ka na dai National Arts Cent re Orchestrával (Nem ze ti Mû -
vé sze tek Köz pont já nak Ze ne ka ra) vo ka lis ta ként ver sét meg szó lal ta tó Luovus –
szim fó nia jojkára és ka ma ra ze ne kar ra cí mû mû (ze nést sze rez te Roppe
Mäenpää, John Storgårds ve zény le té vel) vizs gá la tá val ar ra tö rek szünk, hogy rá -
vi lá gít sunk ar ra az ív re, ame lyet Holmberg a kód vál tás ré vén nem csak a szá mi
iro da lom, mû vé szet szá má ra nyi tott meg.

Ki té rõ a jojkára9

A fen ti ek ben szá mos uta lás tör tént Eu ró pa leg ar cha i ku sabb éne kes mû faj ára,
a számik jojkájára. Itt két be kez dés ere jé ig azért té rünk ki a jojka is mer te té sé re,
mert el en ged he tet len elem zett mû vünk meg ér té sé hez, össze tet tebb meg élé sé -
hez. E rög tön zött mû faj ban ele ve ní ti meg ma is a szá mi éne kes ér zel me it, gon -
do la ta it ikonikus mó don, mely nek ala nya le het ál lat, nö vény, em ber, kü lön bö zõ
ese mé nyek. A nem zet kö zi leg is ki emel ke dõ ma gyar or szá gi szá mi ku ta tó, Ta más
Il di kó le írá sa sze rint a jojka

... ma gá ban hor doz za a szent és a pro fán szim bó lu mok sok jel leg ze tes sé gét,
hasz ná la ti kö re pe dig jó val meg ha lad ja azt, amit ál ta lá ban a nép dal ok hoz
vagy a szer tar tá si éne kek hez kap csol ha tunk. Szá mos funk ci ó val ren del ke zik:
a kom mu ni ká ció esz kö ze, az iden ti tás ki fe je zõ je, a szó ra ko zás kel lé ke, to váb -
bá a számik tár sa dal má nak és kör nye ze té nek osz tá lyo zá sá ra, azo no sí tá sá ra is
szol gá ló rend szer; a ta pasz ta la tok, a vi lág ról szer zett is me re tek egy faj ta fog -
la la ta, amely ben tük rö zõ dik és ki fe je zést nyer vi lág kép ük. (l. Ta más 2017)

A jojkában a szö veg ke vés bé re le váns. Az üze net tar tal mát, a kó dot el sõ sor -
ban a jojka kis hang köz ök re épült dal la ma és egy da lon be lül is vál to zé kony rit -
mus vá za hor doz za, így a jojka kom mu ni ká ci ós funk ci ói in nen kö ze lít he tõ ek
meg. A vers hez a jojkát a be szélt nyelv tõl el té rõ kom mu ni ká ci ós struk tu rált sá -
ga, szub jek tív jel le ge, kö tet len for má ja ro ko nít ja, és te szi le he tõ vé, hogy sa já tos
elõ tör té ne te le gyen a szá mi mû köl té szet nek, sõt a szá mi sza bad vers nek is. 
A jojkálás ha gyo má nyo zó dá sá ban kü lö nö sen je len tõs Jacob Fellman (1795–
1875) te vé keny sé ge, aki – an nak el le né re, hogy pap volt – nem ül döz te és til tot -
ta a jojkálást. A XIX. szá zad kö ze pén gyûj tött jojkáit elõ ször fia ad ta ki négy kö -
tet ben 1906-ban az Anteckningar under min vistelse i Lappmarken (Fel jegy zé sek
lapp föl di uta zá som so rán) cím mel.

A jojka tár sa dal mi funk ci ó já nak vizs gá la ta kor tör té ne ti leg öt fõbb kor szak kü -
lö nít he tõ el. Ezek a szá mi orá lis kul tú ra kü lön bö zõ kor sza ka i val es nek egy be:

1. a ke resz tény ség számiknál va ló ter jesz té se elõt ti idõ szak, az az a XV. szá za dig,
2. a ke resz tény ség ter jesz té sé nek el sõ, vi szony lag ered mény te len kor sza ka,

egyút tal a szá mi hit vi lág meg bom lá sa, az az XV–XVII. szá za dok,
3. a számik meg ke resz te lé se, a lesztadionus hit tér hó dí tá sa a XIX. szá zad ban,

va la mint a XX. szá zad el sõ fe lé ben,46
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4. a pro tes táns val lás tár sa dal mi re le van ci á já nak vi szony la gos vissza esé se,
az az a XX. szá zad má so dik fe le,

5. a jojka vi lág ze nei si ke re, kul túr po li ti kai re le van ci á ja (XX–XXI. szá zad for -
du ló val).

Ezen kor szak ok alatt a jojka a za var ta lan, ter mé sze tes meg nyil vá nu lás tól
(pél dá ul má gi kus ének ként samanisztikus szer tar tá sok alatt), a kül sõ, val lá si ha -
ta lom ál ta li (az ör dög sza vá nak bé lye gez ve, ha lá los bün te tés sel), majd a
lesztadionus számik ál ta li til tá sán át a sza bad hasz ná lat fe lé tart. Funk ci ó ját te -
kint ve lé nye ges vál to zás ab ban ve he tõ ész re, hogy a jojkának a ke resz tény ség
elõt ti szá mi hit vi lág ban be töl tött ri tu á lis sze re pe el tû nik, és az ér zel mek, gon do -
la tok mû vé szi for má já vá vá lik, mely je len leg nagy fo kú si ke re ket arat vi lág ze nei
ter jesz té sé vel.

A má so dik kor szak ban a számik éle té rõl szó ló fel jegy zé sek mel lett nép köl té -
si al ko tá so kat is kezd tek le je gyez ni. Az ide gen tu dó sí tó ál ta lá ban sa ját anya -
nyelv ének he lyes írá sát al kal maz ta a szá mi ne vek, szö ve gek le jegy zé sé re. Ezek a
le jegy zé sek nagy kin cses bá nyái a je len le gi kul tu rá lis revitalizációnak. Szá mos
mû vé sze ti al ko tás eze ket dol goz za fel, ez zel te rem ti meg „számiságát”. 

A har ma dik kor szak nép köl té sze ti gyûj té sei mel lett olyan egyé ni al ko tá so kat
ta lá lunk, me lyek iro dal mi (l. el sõ re gé nyek, vers kö te tek) vagy po li ti kai in dít ta tá -
sú ak (l. egy-egy pamflett Elsa Laula Renberg va la mint Karin Sternberg tol lá ból). 

A ne gye dik kor szak ban pe dig kol lek tív igé nyû he lyes írá si rend sze rek je len -
nek meg, me lyek az azt kö ve tõ kor szak ban ok ta tá si se géd le tek ként szé les kör ben
el ter jed nek. 

A jojka ötö dik kor sza ká ban a jojka erõs mû vé szi és po li ti kai meg nyi lat ko zá si
igényt mu tat, mely leg in kább az észa ki számik ol da lá ról do ku men tál ha tó, hisz
ez a leg na gyobb lé lek szá mú kö zös ség, a leg szisz te ma ti ku sab ban ki épí tett mû vé -
szi vi lág, va la mint a leg több iro dal mi al ko tás fel mu ta tó ja. En nek tag ja e ta nul -
mány ban em lí tett Nils-Aslak Valkeapää, aki Niillas Holmberg szá má ra is a leg -
fon to sabb szá mi pél da kép.

A jojka le jegy zé se, mely el sõ íz ben a jojkagyûjtõk te vé keny sé gé hez fû zõ dik,
ér de kes ki ha tás sal volt a mû faj tör té ne ti ala ku lá sá ra. A számik ha gyo má nyos 
no ma di zá ló élet mód já nak meg szû né sé vel a XIX–XX. szá zad for du lón a jojka szo -
ci á lis sze re pe meg vál to zott. En nek egyik kö vet kez mé nye ként a jojkálás mint
mes ter ség, a jojka mint mû vé sze ti mû faj tû nik fel a XX. szá zad má so dik fe lé ben.
A jojkálók tu da to san vi szik to vább a ha gyo má nya it. A versjojka mû fa ji el ne ve -
zés nem a jojkagyûjtõk le jegy zé se i bõl vo nat koz tat ha tó el, ha nem a jojkának a
szer zõ ál tal tör té nõ le jegy zé sé bõl. A szer zõ da lá nak textuális ré szét gyak ran írás -
ban rög zí ti. Ez már át me ne ti mû faj nak mi nõ sít he tõ, he lyét a nép köl té szet és 
a mû köl té szet kö zött le het meg je löl ni, a né zõ pont és az áb rá zolt té ma sze rint
azon ban kö ze lebb áll a nép köl té szet hez. A tu laj don kép pe ni jojkától vi szont el -
kü lö ní ti le jegy zett for má ja, sza ka szok ra va ló ta go lá sa, kor lá tolt improvizatív jel -
le ge. A szá mi mo dern iro da lom ban asze rint, hogy a jojka a vers be mint je lölt 
(1. cso port), vagy mint je lö lõ (2. cso port) épül be, a jojkaversen be lül két cso port
kü lö nít he tõ el. Az el sõ cso port a nép köl té szet hez áll kö ze lebb, a má so dik pe dig
a mû köl té szet hez, de mind ket tõ a mû köl té sze ten be lül mint kü lön vers tí pus je -
le nik meg. Az el sõ cso port ba azok a ver sek tar toz nak, me lyek a szá mi köl té szet
e kor sza ká ban az olyan tí pu sú ver set al ko tók tol lá ból szü let tek, akik nem tud ták
el ha tá rol ni ma gu kat a jojkától, így a vers át csú szott a jojka fe lé. Jojkára jel lem zõ
té ma va ri á ci ó val, fel ve tés sel és áb rá zo lás sal ta lál ko zunk. Ezek az al ko tá sok, az az
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jojkaversek, ál ta lá ban a ter mé szet rõl, a szá mi nép és nyelv hát rá nyos hely ze té -
rõl szól nak. A hang vé tel né pi es, gyak ran szen ti men tá lis. Stí lu suk ra a nép köl té -
szet ben is ked velt, ugyan ak kor a ro man ti kus né pi es ség ver ses al ko tá sa i ban gyak -
ran hasz nált alak za tok nyom ták rá bé lye gük, pl. al li te rá ci ók, sor vé gi rí mek, 
ke vés jel zõ, ha son lat és me ta fo ra, oly kor hang sú lyos ver se lés, fe le zõ nyol ca sok.
A jojkavers má so dik cso port já ba azok a ver sek ke rül nek, me lyek ben a szer zõ tu -
da to san rá ját szik a jojka jel lem zõ i re. Ide so rol ha tó szá mos vers Paulus Utsitól,
Nils-Aslak Valkeapäätõl, Kirsti Palttotól, Rauni Magga Luk ka ri tól, In ga Ravna
Eirán és In ger Ma ri Aikion ke resz tül He ge Siri-ig vagy Niillas Holmbergig, me -
lyek ben a kol lek tív ér zé keny ség, a jojkatémák ked ve lé se mel lett a köl tõi né zõ -
pont ha tá ro zot tab ban ér vé nye sül. A jojka vers be li ki ta pint ha tó sá ga itt eme li a
vers mi nõ sé gét, míg a ko ráb ban idé zet tek ese té ben in kább le húz za. 

Luovus Rovaniemiben

Roope Mäenpää ze ne szer zõ szá mi ze nei és nyel vi ele me ket be épí tõ
szimfóniája10, a Luovus, 1990-es évek vé gé tõl mai na pig tar tó együtt mû kö dé sük
csúcs pont ja. Pop ze nei gya ko ri fel lé pé sük és albumaik11 mel lett 2019-ben kom -
po nál ta a Kumollisuus (Ûr) cí mû ko moly ze nei szer ze mé nyét, mely nek szö ve gét
szin tén Niillas Holmberg ír ta, és ugyan úgy a Lapp föl di Ka ma ra ze ne kar ral John
Storgårds ve zény le té vel ad ták elõ 2020-ben.12 Az est so rán John Storgårds ve -
zény le té vel a kö zön ség Niillas Holmberg joikját és szá mi ver sét hall hat ta, ki egé -
szít ve Roope Mäenpää ál tal hang sze relt ré szek kel. Mel let te Wag ner, De bus sy,
Cage és Holst mû vei szó lal tak meg kü lön fé le ka ma ra ze nei át irat ok ban, mi köz -
ben Esko Valtaoja elõ adá sa be mu tat ta a Sámi almmi máidnasat („Lapp föld ég -
bolt já nak tör té ne tei”) c. pro jek tet. Az est si ke ré tõl is ösz tö nöz ve Mäenpää 2022-es
szim fó ni á ja is mét egy Holmberg jojkaverstõl ih le tõ dött. A mû vet ez al ka lom mal
is a Lapp föl di Ka ma ra ze ne kar ren del te meg, és 2022-ben mu tat ták be John
Storgårds ve zény le té vel, Niillas vo ká lis hoz zá já ru lá sá val. Nem zet kö zi be mu ta -
tó já ra 2023-ban Ot ta wá ban ke rült sor, ahol John Storgårds Niillast és a ka na dai
Nem ze ti Mû vé sze tek Köz pont já nak Ze ne ka rát ve zé nyel te, aminet 2026 szep -
tem be ré tõl John Storgårds lesz a re zi dens kar mes te re.

A mint egy fél órás da rab, amely ben Roope Mäenpää Niillas Holmberg ver sét
ze né sí tet te meg, a szá mi Luovus cí met vi se li, amely nek je len té se „el ol da ni/el en -
ged ni”, ugyan ak kor homofón a finn luovuus fõ név vel, amely „te rem tést”, „kre a -
ti vi tást” je lent. E sza vak köl csön ha tá sa eti mo ló gi ai di men zi ó ik kal együtt al kot ja
a vers köz pon ti mag ját. A finn–számi eti mo lo gi zá lás köl tõi stra té gi á ja, va la mint
a jojkaéneklés be vo ná sa a klasszi kus ze nei elõ adás ba már egy ko ráb bi, rö vi debb
Holmberg-Mäenpää mû ben is meg je lent (Kumollisuus – da rab ka ma ra ze ne kar ra
és szó ló jojákra, 2019).

2022 ele jén a Luovus (tel jes cí mén: Luovus – Sinfonia kamariorkesterille ja
joiulle / Luovus: Szim fó nia ka ma ra ze ne kar ra és joikra) sa já tos össze ál lí tás ban
ke rült be mu ta tá sá ra. A kon cert to váb bi da rab jai Wolfgang Amadeus Mo zart Fan -
tá zia f-moll KV 608, Witold Lutosławski Slides (Przezrocza), Sulkhan Nasidze XI.
szim fó nia: Liturgique, Richard Wag ner A nürn ber gi mes ter dal nok ok elõ já té ka, va -
la mint Per Nørgård Prelude to Breaking cí mû mû ve volt. Mi cso da több nyel vû
fel so ro lás az ak ko ri mû sor fü zet ben: finn, an gol, len gyel, né met és fran cia nyel -
vû mû cí mek együttesea más-más nem ze ti sé gû ze ne szer zõk tõl. A klasszi kus ze -
ne akár csak az ope ra vi lá ga va ló ban erõ sen transzkulturális.48
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A Lapin Kamariorkesteri (Lapp föl di Ka ma ra ze ne kar) – Mielentilamatkoja
(Bel sõ uta zá sok) cí mû YouTube-ra is fel töl tött vi de ó ban Holmberg fél órás elõ -
adá sa a 2:00:20-nál kez dõ dik, és hosszú jojkálást, csen de ket, va la mint ter mé sze -
tes han gon elõ a dott vers mon dást tar tal maz, mind vé gig ze ne ka ri kí sé ret tel. 
A szö veg egyik meg ha tá ro zó sti lá ris esz kö zé re, a kód vál tás ra fi gyel ve a hall ga tót
az el nyúj tott, melizmatikus jojkastílus ra gad ja meg, amely kü lön bö zõ hang kom -
bi ná ci ók ra („h”, „e”, „ei”, „y”, „l”, „u”, „o”, „uo”) épü lõ dal la mos fo ne ti kai imp -
ro vi zá ci ó ból áll, és olyan szó ta go kat hoz lét re, mint a „hey”, „hoo”, „loi” vagy
„luo”. E fo ne ti kai transzlingvizmusba tar to zó jojkaszakaszok kö zött stró fá ról
stró fá ra el hang zik az aláb bi szá mi (be ágya zott nyelv ként) és finn (mát rix nyelv -
ként) sza va kat, szó szer ke ze te ket, mon da to kat tar tal ma zó vers, mellyel pár hu za -
mo san meg ad juk a ma gyar nyers for dí tást:

A dõlt be tû vel sze dett sza vak szá mi ere de tû ek, és két igei ki fe je zést (a luoitit
luovus ‘elengedni/szabadon bo csá ta ni’ és a louvvamis heaitte ‘abbahgyni az al -
ko tást’), va la mint a luovus ‘le vá laszt va, el sza kít va, kü lön len ni’ szót fog lal ják
ma guk ban. Eze ket a sza va kat nem csu pán köz vet le nül kö ve ti finn for dí tá suk,
ha nem a köl tõi fi gye lem az interlingvális kap cso la tok tól az intralingvális eti mo -
lo gi zá lás fe lé for dul. A köl tõ a szá mi luoitit szó finn meg fe le lõ jén és eti mo ló gi ai
ro ko nán, a luoda („al kot ni, lét re hoz ni”) igén el mél ke dik, amely eti mo ló gi a i lag
kap cso lat ban áll a luopua („el en ged ni va la mit vagy va la kit”) igé vel, és sze man -
ti ka i lag kö zös vo nást mu tat a heittää („el dob ni”) igé vel. E sza vak kö zöt ti kap cso -
lat a mai na pig fel is mer he tõ a finn, kí gyók ra vo nat ko zó szó lás ban: käärme luo
nahkansa („a kí gyó el dob ja / le ve ti a bõ rét”). Egy e-mailben Holmberg a kö vet -
ke zõ ket fej ti ki:

49

2026/3

luoitit luovus – päästää irti
luovus on irrallaan

–
luoitit luovus – päästää irti
luovus tarkoittaa irti
luovus on nyt myös luotava 
jokin joka on luotava

tiedätkö mitä on luopuminen
pitäisi tietää paremmin
mitä on luopuminen
se on johdos verbistä luoda
pitäisi tietää paremmin
mitä on luominen
se on alkuaan merkinnyt heittämistä
päästämistä irti

–

luovvamis heaitte – heitä jo luomasta
osata luopua
luopumista luoda
päästää irti – luoitit luovus

luoitit luovus – el en ged ni
luovus le vá laszt va len ni
–
luoitit luovus – el en ged ni
a luovus je len té se: sza bad, le vá lasz tott
a luovushoz ugyan ak kor va la mit lét re 
is kell hoz ni,
va la mit meg kell al kot ni
tu dod, mit je lent a le mon dás?
job ban kel le ne tud ni
mit je lent va la mi rõl le mon da ni
[mely szá mi eti mo ló gi á ja sze rint] az 
al kot ni igé bõl szár ma zik
job ban kel le ne tud ni
mi az al ko tás
ere de ti leg azt je len tet te: el dob ni,
el en ged ni dol go kat
–
luovvamis heaitte – hagyd ab ba az 
al ko tást
tudj le mon da ni
le mon dás ból al kot ni
sza bad já ra engedni– luoitit luovus



…Itt egy ér de kes di a lek ti kus fo lya mat ról van szó: va la mi nek a meg al ko tá sa
egyút tal va la mi más el en ge dé sét je len ti. Di a lek ti kus nak ne ve zem ezt, mert fi -
lo zó fi ai ér te lem ben nap ja ink ban az al ko tást in kább va la mi fé le meg szer zés -
ként vagy gya ra po dás ként ér tel mez zük, míg ko ráb ban úgy tû nik, hogy in -
kább a vesz te ség hez kap cso ló dott (fel te he tõ en ön kén tes mó don). To váb bá eb -
ben a meg vi lá gí tás ban rend kí vül ér de kes, hogy a finn heittää és az észa ki
szá mi heaitit sza vak mennyi re kö zel áll nak egy más hoz (nem tu dom, eti mo -
ló gi a i lag ro ko nok-e). Finn or szág lapp föl di nyelv já rá sá ban pél dá ul tény le ge -
sen azt mond ják: heitä, ami kor va la kit ar ra kér nek, hogy hagy jon ab ba va la -
mit / en ged je el. A Heitä jo huutamasta! je len té se: „hagyd már ab ba a ki a bá -
lást”. (e-mail-váltás 2022. 11. 01.-én, sa ját ford.)

Ti zen nyolc so ros ver sé ben Holmberg egy szer re a nyelv(ek) bel sõ szer ke ze té -
vel, eti mo ló gi á já val, szó kép zé se i vel fog lal koz va mond ja ki a 21. szá zad em be re
szá má ra ége tõ üze ne tét, hogy a ke ve sebb több, hogy az el en ge dés, le mon dás ta -
lán most jobb al ko tás, mint a fel hal mo zás az amúgy is egy re in kább tár gyak kal,
sze mét tel te lí tõ dõ vi lá gunk ban. 

Luovus Ot ta wá ban

Fél év re a rovaniemi ha zai õs be mu ta tót az ot ta wai nem zet kö zi õs be mu ta tó kö -
vet te. A kon cert kí sé rõ fü ze tecs ké jé ben, akár mint a kul tu rá lis köz pont hon lap -
ján hasz nos in for má ci ót ta lál a kö zön ség Roope Mäenpää ze ne szer zõ sza va i val.
Õ a négy té te les al ko tás fo lya ma tá ról így nyi lat ko zott:

Szá mom ra, mint ze ne szer zõ, a ze nei tör té nel mi idõ pers pek tí vá ja szin te min -
den mû tel jes mun ka fá zi sá ban je len van. A ze ne kar olyan egy ség, ame lyet a
nyu ga ti kul tú ra tör té nel me for mált, en nek múlt ja pe dig még a leg ki fe je zõbb,
leg exp resszí vebb meg nyil vá nu lá sa i ban is vissz hang zik. Ugyan ak kor ez az
idõ ho ri zont az asz ta lom nál át ren de zõ dik, ami kor a szim fo ni kus ele me ket egy
en nél is ré geb bi össze te võ be, a jojkába in teg rá lom. A jojka (észa ki szá mi
nyel ven luohti) az észak-eu ró pai õs la kos szá mi nép ha gyo má nyos ének lé se
vagy kán tá lá sa.
A Luovus szim fó nia kez de ti öt le tei 2020-ig nyúl nak vissza, ami kor a Lapp föl -
di Ka ma ra ze ne kar be mu tat ta a Kumollisuus (Ûr) cí mû rö vid da ra bot, ame lyet
én és Niillas Holmberg al kot tunk, és ame lyet egy tér té má jú kon cert ré sze -
ként ad tak elõ. A be mu ta tót kö ve tõ en min den érin tett ben az a kö zös ér zés
ala kult ki: ezt to vább kell vin ni. Így tör tént, hogy a Kumollisuus al ko tás után
Niillas egy to váb bi ver se, a Luovus, egy négy té tel bõl ál ló szim fó nia ré szé vé
vált. Bár a jojka itt is csu pán egyi ke a ze nei ki fe je zõi esz kö zök nek, at mosz fé -
rá ja vé gig ér zé kel he tõ a mû ben.
A da rab ze nei és nem ze nei ele me it Holmberggel va ló szo ros, in te rak tív
együtt mû kö dés so rán al kot tuk meg… Így a Luovus, amely Számiföld tá gas tá -
ja it tük rö zi, Holmberg és jó ma gam hosszú tá vú, több mû vé sze ti együtt mû kö -
dé sé nek a foly ta tá sa és ed di gi be te tõ zé se lett.”13

Míg a rovaniemi est so rán Mo zart és Wag ner ka ma ra át ira tai mel lett az egyéb
nem ze ti sé gû Lutosławski, Nasidze és Nørgård kor társ mû vei kö zött hang zott el
Luovus szim fó ni á já nak finn or szá gi õsbemutatója14, ad dig fél év re rá, az ot ta wai50
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est so rán finn or szá gi ze ne szer zõk, az az Eino Juhani Rautavaara Cantus Arcticus-
a és Sibelius 3. szim fó ni á ja fog ta köz re ezt az alkotást.15 Míg a finn or szá gi vagy
skan di ná vi ai kö zön ség nek nem kell kü lön je lez ni, hogy a szín pa don szá mi nép -
vi se let ben meg je le nõ Niillas Holmberg ki cso da, mi lyen nyel vi és ze nei vi lá got
hoz ma gá val, ad dig a ka na dai elõ adás mû sor fü ze té be már nem csak a
számi–angol nyel ven elõ a dott szö veg, ha nem az ere de ti nek fel tün te tett észa ki
szá mi nak meg is ne ve zett nyel ven, va la mint fin nül is meg je le nik a vers (bár az
utób bi ban szá mi sza vak sze re pel nek). Egy perc és ti zen hat má sod perc nyi ze nei
rész let mel lett az ese mény weboldalán a Luovus vers az aláb bi for rás és cél nyel -
vi szö ve gek kel lett a kö zön ség elé tár va (pár hu za mo san ma gya rul):

Fin nül a ta nul mány a fen ti egy ség ben már idé zett vers ke rült be a prog ram -
fü zet be, csu pán a szá mi sza vak nem je len tek meg dõl ten, így a finn ben nem jár -
tas ka na dai kö zön ség nem ve het te ész re, hogy a szö veg két nyel vû. Az az majd
de duk ci ó val jön er re rá, ha majd az an gol szö veg gel a fin nek ne ve zett vál to za tot
össze ve ti.

luoitit luovus – päästää irti
luovus on irrallaan
–
luoitit luovus – päästää irti
luovus tarkoittaa irti
luovus on nyt myös luotava
jokin joka on luotava
tiedätkö mitä on luopuminen
pitäisi tietää paremmin
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Észa ki szá mi nyelven

luoitit luovus – guoktánit
luovvadis luovusiin
–
luoitit luovus – guoktánit
luovus lea veaittalis
muhto seammás juoga
mii luvvojuvvo
dovddatgo luohpama
galggašii diehtit buorebut
ma id luohpan mearkkaša
dat jorggáhallá luovvamiin
galggašii dovdat buorebut
luovvama
dat johtá giehtalaga manahemiin
luvvemiin
–
luovvamis heaitte
máhttit luohpat
luovvat luohpama, eaidama
luoitit luovus

Eredeti szö veg Niillas Holmbergtõl
Ma gyar for dí tás ban

sza bad já ra en ged ni – vi lág ra hoz ni
el vá lasz ta ni el en ged ni
–
sza bad já ra en ged ni – vi lág ra hoz ni
la zán el en ged ni
ami még is kap cso ló dik
ah hoz, ami te rem te tett

is me red-e az al ko tást
job ban kell ér te ned
mi az, amit sza ba don kell hagy ni
ami al ko tás ra for dul
job ban kell érez ned
az alá za tot
ez óva to san ve zet a le mon dás hoz
az al ko tás hoz
–
hagyd ab ba az al ko tást
ké pes len ni alább hagy ni
el en ge dést al kot ni, ami el tá vo lo dik,
sza bad já ra en ged ni



mitä on luopuminen
se on johdos verbistä luoda
pitäisi tietää paremmin
mitä on luominen
se on alkuaan merkinnyt heittämistä
päästämistä irti
–
luovvamis heaitte – heitä jo luomasta
osata luopua
luoda luopumista
päästää irti – luoitit luovus
(l. ma gyar for dí tást fen nebb)

A mû sor fü zet és a weboldal ka na dai elõ adá sá hoz ké szí tett an gol vál to zat ban
pon to san azok a szá mi sza vak ta lál ha tók meg, mint a finn vers ben, így a két vers
kód vál tá sos stra té gi á ja nagy já ból ha son ló. A „nagy já ból” ki té tel azért in do kolt,
mert a finn és a szá mi nyel vek kö zött könnyebb ha son ló alak ra vagy kö zös gyök -
re vissza ve zet he tõ szópárokat ta lál ni, mi vel a két nyelv kö ze li nyelv ro kon ság ban
áll egy más sal. Az an gol vál to zat nyel vi dal la mos sá gá hoz vi szont más stra té gi át
kel lett vá lasz ta ni.

Ter mé sze te sen tel jes mér ték ben meg ma radt a ko ráb bi ze ne ka ri kí sé ret, ame -
lyet zon go ra, ütõ hang sze rek és vo nó sok meditatív össz já té ka al kot. A szim fó nia
el sõ és má so dik las sú té te lé ben a jojkaéneklés sa já tos, meditatív vi lá ga szó lal
meg Niillas ba ri ton hang ján. A két, majd nem tíz-tíz per ces té tel kö zött csu pán
az el sõ két sor hang zik el a jojkaversbõl. A har ma dik, di na mi kus té tel vé gén vi -
szont a szö veg köz pon ti, leg ter je del me sebb ré sze (12 sor) hang zik el. Itt a szö veg
már nem csak ar ra hív ja fel a fi gyel met, hogy la zán és könnye dén el is kell en -
ged ni a dol go kat, hi szen ez is a te rem tés, az al ko tás ré sze, ha nem a hall ga tó ság -
hoz is ki szól kér dé se i vel, majd in tõ, fel té te les mon da ta i val.

Ará nya i ban a har ma dik té tel lel meg egye zõ, nyolc perc nyi hosszú sá gú ne gye -
dik té tel utol só per ce i ben szó lal meg a vers har ma dik, záróegysége (4 sor). Ek -
kor hang zik el a jojkavers té te le: az el en ge dés bõl kel le ne al kot ni, alá zat tal. Az
an gol vál to zat ban azon ban van né mi po é ti kai mó do sí tás. En nek ki fej té se elõtt
áll jon itt a szö veg a ma gyar for dí tá sá val együtt, ame lyek ben a szá mi sza vak szin -
tén nem dõlt tel van nak je löl ve:
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luoitit luovus – to let go
luovus is loose
–
luoititluovus – to let go
luovus means loose
it’s also something
bound to be made
surrender means what
we should get better acquainted
with surrendering
it dances with creation
we should get better acquainted 
with making
for creating is bound to mean loss

luoitit luovus – el en ged ni
a luovus la za, sza bad
–
luoitit luovus – el en ged ni
a luovus je len té se: la za, sza bad
de eh hez ugyan ak kor va la mi,
meg kell al kot ni
a le mon dás azt je len ti, hogy
job ban meg kel le ne 
is mer ked nünk 
ve le
az al ko tás tánc part ne re
job ban meg kel le ne is mer ked nünk
az al ko tás sal



Míg az észa ki szá mi ere de ti ben nincs exp resszív kód vál tás, ad dig a finn szö -
veg ben ép pen ab ból a szük ség let bõl je le nik meg, hogy a vers ih let for rá sa ma gá -
ból a szá mi nyel vi ség bõl ered. Ez egy ben azt is fel mu tat ja, hogy kog ni tív fo lya -
ma ta in kat mennyi re meg ha tá roz za a nyelv mé lyebb struk tú rá ja, az az az a kol -
lek tív tu dás, amely a vi lág ról al ko tott ké pünk ben kó do ló dik. A szá mi vers nek a
szer zõ ál tal ké szí tett finn vál to za ta egy ben meg õr zi a for rás nyel vû írás fo lya ma -
tá nak tük rét, ugyan ak kor az író több nyel vû kre a ti vi tá sát is fel fe di.

Szá mi ként Fin nor szág ban fel nõ ve, szá mi és finn nyel vû is ko lá kon át ha lad va
Niillas Holmberg egy szer re sza bad al ko tó mind két nyelv ben. Sõt az ot ta wai elõ -
adás ra ké szül ve Niillas azt is fel is mer te, hogy mind ezt a hall ga tó ság nak an gol
nyel ven is meg ad hat ja. Az ál ta la ké szí tett köl tõi an gol vál to zat a finn vers nyel -
vi stra té gi á ját kö ve ti. Egy fe lõl meg õr zi a szá mi eti mo ló gi ák ra és szó kép zé sek re
vo nat ko zó hi vat ko zá so kat, más fe lõl – a vers köl tõ i sé gé re fi gyel ve – nem szó ról
szó ra for dít, ha nem ze nei nyel ve zet ben új ra al kot ja azt. A szö veg itt is eg zisz ten -
ci á lis szint re eme li az el en ge dés té má ját: a kre a ti vi tás ele ve „vesz te ség gel” (le -
mon dás sal) jár. A szá mi és az an gol nyel vû, l be tû vel kez dõ dõ sza vak al li te rá ci -
ó ja mel lett a vers törzs ré szé ben a finn nyel vû vers má so dik sze mé lyû fel szó lí tó
szer ke ze tei sze mély te le neb bé vál nak, és egy ben az én és te kö zös sé gét fel vál la -
ló mi-for má ra vál ta nak. Be lép a meg adás és az al ko tás tán cá nak koz mi kus ké pe,
amely egy ben ar ra a me ta mor fó zis ra is utal, amely krí zis ben lé võ vi lá gunk ban
meg könnyeb bü lést hoz hat na.

Zá ró gon do lat ok

Je len ta nul má nyunk ban a szá mi iro da lom több nyel vû sé gé bõl in dul tunk ki.
Rö vid fel ve ze tõ után – ki emel ve Nils-Aslak Valkeapää köl tõi elõd ként be töl tött
sze re pét – is mer tet tük a nem zet kö zi és összmûvészeti té ren már el is mert fi a tal
szá mi mû vész több nyel vû és multimodális al ko tói kon tex tu sát. A ta nul mány
cent rá lis ré szét ké pe zõ elem zés a Luovus szim fó nia el té rõ or szá gok ban meg va -
ló su ló elõ adá sa i hoz be épí tett több nyel vû ség re fó ku szált. Ez zel fel mu tat tuk,
hogy a köl tõi al ko tó fo lya mat és ref le xió egyik köz pon ti ele me a több nyel vû ség,
va la mint a kód vál tás.

A több nyel vû ség eb ben a mû ben olyan híd, amely nyel ve ket, kul tú rá kat, mû -
vé sze ti for má kat és föld raj zi te re ket köt össze, és ame lyet kel lõ alá zat tal épít ve
óri á si kre a tív erõk és öröm sza ba dul hat fel.

JEGY ZE TEK
1. A szá mi iro da lom je len leg az észa ki szá mi köz pon ti kor pusz mel lett dé li, umei, pi tei, lulei,
inari és kolta nyel ve ken íród nak norvég/ bokmål, finn, svéd, orosz és an gol. Le jegy zé sek ben
fenn ma rad tak egyéb ki halt szá mi nyel vek szö ve gei is (pl. kemi és a tér szá mi nyel ve ken).  
2. For rás: https://hu.wikipedia.org/wiki/Sz%C3%A1mi_nyelvek (2026. 01. 07)
3. Nagy sze rû be szél ge tés a szer zõ vel a könyv rõl (finn nyel ven, an gol fel irat tal): Niillas
Holmberg: Halla Helle. A re gény bõl hat nyel vû ope ra lib ret tót írt Alexis Barrière (finn, dé li és
észa ki szá mi, an gol, né met és nor vég), me lyet 2027 ja nu ár já ban Essenben ad elõ az Alto Szín -
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loosening
–
cease creating
dance with surrender
make the distance nearer
let go – luoitit luovus

mert az al ko tás szük ség sze rû en 
vesz te sé get is jelent, elengedést
–
hagyd az al ko tást
tán col junk a le mon dás sal
hoz zuk kö ze lebb a tá vol sá got
en gedd el – luoitit luovus



ház, va la mint a Finn Nem ze ti Ope ra. l. The ope ra Day of Night brings Niillas Holmberg’s Sámi
novel to the stage – The Finnish National Ope ra and Ballet. (2026. 01. 07)
4. L. 2015-bõl: Niillas Holmberg Kvarteahtta (2026. 01. 07)
5. L. 2023-ból: Niillas Holmberg & Pauli Lyytinen (2026. 01. 07)
6. Rész le tek az elõ adás ból: Juovssaheaddji – Tilbakeføreren (Dance), Juovssaheaddji –
Tilbakeføreren (Joik) – YouTube. (2026.01.07)
7. L. In ga Juuso és Frod Fjellman szer ze mé nyét elõadva:, Mar ja Mortensson and Daniel
Herskedal performs »Máttaráhkku« at the No bel Peace Prize Ceremony 2022 (2026. 01. 07)
8. L. Nicholas Francett csel lis tá val 2017-bõl: Hildá – Muittut (2026. 01. 07)
9. Ez az al fe je zet a 2000-ben meg je lent mo nog rá fi ám il le tõ egy sé ge i re épül (A szá mi köl té szet for -
dít ha tó sá ga). Bõ veb ben ki fejt ve l. ott.
10. A jojka el sõ klasszi kus ze né vel va ló leg el sõ tár sí tá sá ról Veli-Pekka Lehtola így nyi lat ko zik
2020-as cik ké ben: „Egy má sik te het sé ges ze nész a nor vé gi ai szá mi ifj. Johan Sa ra, aki az 1990-
es évek tõl kezd ve kom po nál ka ma ra együt te sek, fú vós ze ne kar ok és fa fú vós együt te sek szá má ra,
de mû vei fel tûn tek szín há zak ban és a te le ví zi ó ban is. Szin tén az õ ne vé hez fû zõ dik az el sõ
jojkaopera, a Skuolfi (2005). Ifj. Sa ra amel lett, hogy jojkát ta nít a Szá mi Egye te men Kautokei-
nóban, szá mi ze nei elõ adó ként és ze nei pro du cer ként is te vé keny ke dik. Sa ra volt a pro du ce re
Ole Larsen Gaino Luðiin muitalan (2009) cí mû le me zé nek is, me lyen a jojkát a ter mé szet ben rög -
zí tet ték kü lön bö zõ év szak ok ban a ten ge ren, egy rén szar vas csor dá ban, egy sí tú rán és egy er dei
me ne dék he lyen. A le mez egy pro jekt ré sze ként va ló sult meg, mely nek cél ja egy olyan egye dül -
ál ló ope ra meg al ko tá sa volt, amely a jojkán és a ter mé szet hang ja in alap szik, ha son ló an Nils-
Aslak Valkeapää ma dár szim fó ni á já hoz, a Goase dusse-hez (1994).” (68. old)
11. Pl. a 2014-es Assimilašuvdna blu es, Discography and other music projects by/with the Sámi
artist Jalvvi Niillas Holmberg. – Jalvvi Niillas Holmberg (2026. 01. 07)
12. L. Lapland Chamber Orchestra: ´Celestial Incantations´ Chamber Symphony Concert I –
Events – Rovaniemi international (2026. 01. 07)
13. Prog ram notes: Storgårds Conducts Sibelius | National Arts Cent re (2026. 01. 07)
14. Az est tel jes elõ adá sa itt lát ha tó: Lapin Kamariorkesteri - Mielentilamatkoja (2026. 01. 07)
15. L. Prog ram notes: Storgårds Conducts Sibelius | National Arts Cent re (2026. 01. 07)
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